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DES K. u K. KREISKOMMRMDOS ZAMOŚĆ.

Ni 2. Zamość, vom 3. October 1915. Jahr

In h a l t :  1 Ernennang des Militargeneralgouverneurs, 2. Verbot des Gebrauches der russischen""'''^

Sprache, 3. Gemeindegerichte, 4. Gemeindevorsteher, 5. Kundmachung von Gesetzen, 6. Zollamter,

7. Meldewesen, 8. Passwesen, 9 Ernte 10. Tabak, 11 Zeitungen, 12 Geldwahrung, 13 Bestechung.

14 Kundmachung. 15 Verkehrsbeschrankung, 16. Feuerpolizei, 17 Amtstage. ^

1. Ernennung des Militargeneralgouverneurs.

Seine k. u k. Apostolische Majestat haben 
mit Allerhóchster Entschliessung vom 17. Au­
gust 1915 den Generalinajor Erich Freiherrn 
von D iller zum Militargeneralgouverneur fur 
die in ost.-ungarischer Militarverwaltung ste- 
hender Gebiete Polens (Okkupationsgebiet), fer- 
ner den Generalmajor Karl Lustig von Prean- 
feld zum Stellvertreter des Militargeneralgou­
verneurs allergnadigst zu ernennen geruht.

Gleichzeitig wurde mit dem Verordnungs- 
blatte VIII. der k. u k. Militarverwaltung in 
Polen die Aufstellung des Militargeneralgouver- 
nements in Kielce verfugt

Die Militargouvernements Kielce und 
Piotrkow sind aufgelost.

2. Verbot des Gebrauches der russischen 

Sprache.

Die russische Sprache sowie die eyrilli- 
schen Schriftzeichen sind vom Verkehre in 
Schule, Amt und offentlichem Leben im oster- 
reichisch-ungarischen Okkupationsgebiete in 
Polen ausgeschlossen.

Die Gemeindevorsteher diirfen daher die 
etwa noch vorhandenen Siegel mit russischem 
Texte nicht bentitzen.

Ebenso sind die russischen Aufschriften 
auf Geschaftsschildern, Wegweisern etc. zu

entfernen
Falls nach dem 31. Oktober 1915 noch 

Aufschriften mit russischem Texte wahrgenom- 
men werden, wird gegen denjenigen, dem das 
Verftigungsrecht liber die Entfernung der bean- 
standeten Aufschrift zusteht, das Strafverfahren 
eingeleitet und die Entfernung der beanstande- 
ten Aufschrift auf seine Kosten veranlasst werden

Die Gemeindevorsteher werden aufgefor- 
dert, dies sofort ortsiiblich zu verlautbaren.

Die Gendarmerie erhalt den Auftrag, den 
Vollzug der Anordnung zu iiberwachen.

G E M E I N D E G E R I C H T E .

Gemass Absatz B. Punkt 3. der allge- 
meinen Grundziige fiber die Regelung ber k. 
und k. M ilitarverwaltung in den besetzten Ge- 
bieten russisch Polens bleibt die bisherige O r­
ganisation und Kompeteuz der Gemeindegerich­
te unverandert. aufrecht.

Die Gerichtsbarkeit der Gemeindegerichte 
im Kreise Zamość wird mit Berufung auf „Redit. 
Gesetz und Gewissen“ unter Aufsicht des M ili- 
targerichtes des k u k. Kreiskommandos in 
Zamość ausgetibt Die Kompetenz der Gemeinde­
gerichte umfasst.

A) in Zivilreehtsangelegenheiten

1). Alle Klagen aus Verpflichtungen, Ver-
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a b re d u n g e n  und  i iber Rechte  auf  be wegl ichen  
Sachen,  de reń  W er t  3 0 0  Rubel  nicht  t ibersteigt , 
ferner  Schadenersa tzklagen,  diese le tz teren auch 
dann ,  w e n n  zur  Zeit  de r  E inb r in g u n g  de r  Kla- 
ge  de r  S c ha de nsw e r t  n o c h  nicht  beze ichne t  
w e rde n  konn te .

2). B egehren  um Restitution des  ges tor ten 
ode r  ve r lo renen  Besitzes  innerha lb  eines  Jah res  
v o m  Zei tpunkte  de r  erfolgten S tó ru n g  oder  
des  Bes i tzver lustes ,  a u s g e n o m in e n  jene Falle, 
die durch  den Kr ieg  ve ru rsach t  wurden.

3). G e s u c h e  um  Sicherste l lung de r  Bewei- 
se ohne  Rucksicht  aut die G e ldsumm e.

4) G e s u c h e  um zw angsw e ise  Vol l s t reckung  
der  Rejentalakten.  (Notar ia tsakten  mit  den  
Schiedsge r icht sakt en  nicht  zu verwechse ln) .

5) G e suc he  um zw angsweise  Vol l s t reckung  
de r  pro tes t ie r ten Reverse,  sofern de r  Wert  des  
O b je k te s  respekt ive  Rech tes  300  Rubel  nicht  
t ibersteigt .

6) Ver la ssenschaf ten  nach den Bauern-  
bzgl.  den  s o g e n a n n te n  U ka z -G runds tuc ke n  (je- 
ner, die den  Bauern  anlasslich de r  A nfhebung  der  
Leibeigenschaf t  i iberwiesen w urden)  und zwar 
o hne  Rucksicht  auf das  Grundflachenausmass.

7). Klagen  w e g e n  U b e r t r e tu n g  de r  Vor- 
schriften i iber Verkauf  v o n  Grunds t iu  ken.

A u s g e n o m m e n  von  de r  Iudikatur  de r  Ge- 
m eindeger ich te  sind: Klagen l iber  Eigen tums-  
rech te  an unbew eg l ichen  Sachen und dingl iche 
Rechte  an Immobilen;  iiber Serv i tu ten rechte ,  
Bergrechtssai  hen,  endlich Klagen aus Ver tr3gen 
mit  F ina nzve rw a l tunge n  und  i iber Er f indungen  
und  Privi legien

B) In S t r a f sa c h e n .

1). Ube r tr e tungen ,  fiir welche im Friedens- 
r ichter  s trafgesetze folgende  Strafen festgesetzt  
sind:

a). Verweise,  V e r w a r n u n g e n  und Vormer -  
kungen .

b) Geldstrafen bis zum  Hdchs tbe t rage  von  
3 0 0  Rubel.

ci. Arrests trafen im Hochs tausmasse  von  
3 Monaten.

d). Gefangniss-s t rafe  bis zu einem Jahre.
2). D ie n s b o te n - u n d  Arbe i t e range legenhe i t en .

3). J a gdange lege nhe i te n .
A u s g e n o m m e n  von  de r  Jud ika tu r  de r  Ge-  

m e inde ge r ich te  s ind St ra fangelegenhei ten,  wenn:
a). Mit  der  Strafe die A b s c h ie b u n g  de s  

Beschuld ig ten  aus d e m  Aufenthal tsor te ,  
V e rbo t  d e r  A u s i ib u n g  des  Handels  
o d e r  des  G e w e r b e s  o d e r  die Spe r rung  
de r  H a n d e l s -o d e r  G e w e r b e a n la g e n  ver-  
b u n d e n  ist.

b). de r  S chadenersa tzbe t rag  3 0 0  Rubel  
ubeste ig t .

c). die U b e r t r e tu n g  durch  Pe r sone n .  w e l ­
che  dem  Mil i tar-oder  staatl ichen Ver-  
w a l tu n g s s t an d e  a n g e h o re n ,  b e g a n g e n  
wurde.

d). die U b e r t r e tu n g  in tat licher  oder  wort-  
l icher  Be le id igung  eines  G e n d a r m e n  
bei der  Aus i ibung  des  Diens tes  b e g a n ­
gen  wurde .

Bei V e r h a n g n u n g  von  Strafen g e g e n  Ver-  
l e t zung de r  f inanzarar ischen V e r w a l tungsge se t  
ze, de r  Vorschrif ten i iber  L e i s tunge n  Vorspan-  
ne fiir E rha l tung  der  Strassen etc i und  i iber  
das  Hande ls  Fabr ik s -und  H a n d w e r k g e w e r b e  ha-  
be n  die G e m e in d e g e r i c h te  das  Strafgesetz  an- 
z uw e nde n ,  o hne  hiebei die ihnen zus tehende  
Strafgewalt  zu iiberst rei ten.

2). G e g e n  alle Urteile der  G e m e i n d e ­
gerichte  s teht  a u snahm s los  die Beschwerde  an 
das  Mili targer icht  des  k u k. K r e i s k o m m a n d o s  
in Zam ość  fKreisger ich t)  als 2. und  zugleich 
letzte Instanz offen, we lches  entgi il tig entschei- 
det.

Sie m us  binnen 14. Tagen  be im G e m e i n d e ­
gerich te  schriftlich ode r  miindlich zu Protokol l  
e rh o b e n  werden .  In d iesem Falle ist de r  Origi-  
nalakt  (nicht  Abschr if ten)  mit der  Beschwerde-  
schrift unverzt igl ich an die 2. Instanz rekom,  
vorzulegen

Die Am tsp rache  de r  G e m e in d e g e r ic h te  sind 
die deu tsehe  und  die polnische Sprache .

Die rechtskraf t igen Urtei le  de r  G e m e i n d e ­
gerichte  mii ssen durch  die G e m e in d e v o r s t e h c r  
genau  vo l lzogen w erden .  Eine W e ig e ru n g  ode r
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andere Pflichtverletzung in Bezug auf den 
Vollzug der Urteile w ird mit Geldstrafen bis 
500 Kronen eventl. Arrest bestraft werden.

Die Arreststrafen sind grundsatzlich im 
Gemeindearreste zu vollziehen.

Die zur Kerkerstrafe Verurteilten sind durch 
die Gendarmerie in das Militargefangnis beim 
Kreiskommando zu iiberstellen.

Jedes Gemeindegericht hat ein Kassabuch 
zu ftihren; die im Laufe des Monates einge- 
zogenen Geldstrafen sind am Schlusse des M o­
nates an die Kassa des k. u k. Kreiskomman- 
dos abzufuhren.

Ausgenommen von der Kompetenz der 
Gemeindegerichte sind:

I). Rechtsachen, welche die Teilung un- 
beweglicher Sachen zur Folge haben konnen 

2i. Delikte gegen die oster-ungarische 
oder die m it ihr verbiindete Armee, sowie,

3) Die unter das Standrecht fallenden 
strafbaren Handlungen

4. G E M E I N D E V O R S T E H E R .

Als Gemeindevorsteher im Kreise Zamość 
habe uh  bestatigt bzw ernannt:

Fur Frampol: Erasmus Miazga,

n Goraj: Thomas Braha,
„ Krasnobród: Iohann Kania,
n Łabunie: losef Siek
n Mokre: Franz Lys,

Nielisz: Paul Sokół,„ Radecznica: lohann Sitacz,
V Skierbieszów: Michaił Karpiński,
»» Stary-Zamość: Michaił Maziarczyk,
n Suchowola: Andreas Nadra,
n Sułów: Thomas Olej,
t> Szczebrzeszyn: V iktor Jurczykowski,
t» Tereszpol: Franz Wasung,
u Wysokie: Paul Rams,
n Zamość: losef Gwiazdowski,

n Zwierzyniec: Thomas Kowalczyk.

Der Gebietsumfang der Gemeinden und 
der Wirkungskreis der Gemeindevorsteher blei 
ben unberiihrt.

5.  K U N D M A C H U N G
Von Gesetzen, flnordntingen Befehlen ti. Verfiigungeti

Zur verbindenden Kundmachung von Ge­
setzen, Anordnungen, Befehlen und Verfiigun- 
gen sind bestimmt:

1). Das Verordnungsblatt der-k. u k M ili- 
tarverwaltung in Polen.

2). Das Verordnungsblatt des k. u k. M ili- 
targeneralgouvernements fur das osterreichisch- 
ungarische Okkupationsgebiet in Polen

Weiters erscheint nach Bedarf:
3). Das Amtsblatt des k. u k Kreiskom- 

mandos in Zamość.
Die Verordnungsblatter und das Amtsblatt 

werden an alle Gemeinden und Gendarmerie- 
kommandos unentgeltlich versendet.

Die Gemeindevorsteher werden ausdriick- 
lich auf § 9 der Verordnung des Armeeober- 
kommandanten vorn 16 Februar 1915 Nr. 1. 
V. Bl. auimerksam gemacht, wonaeh sie zum 
Vollzuge jeder kundgemachten Vorschrift nach 
Massgabe des Wirkungskreises der Gemeinde 
verpflichtet sind

Fur eine tunlichst weitgehende Verlautba- 
rung der in den Verordnungsblatter und im 
Amtsblatte enthaltenen Gesetze, Anordnungen, 
Befehle und Verfiigungen haben die Gemeinde­
vorsteher im Interesse der Bevolkerung zu sor- 
gen, weil niemand die LJnkenntnis einer kund­
gemachten Vorschrift zu seiner Verteidigung 
geltend machen kann.

Gasthaiisern und anderen offentlichen Lo- 
kalen wird der Bezug der Verordnungsblatter 
und des Amtsblattes empfohlen Der Bezugspreis, 
welcher ein atisserst niedriger sein wird, wird, 
noch bekanntgegeben werden. *

6 Reaktivierung von Zollamtern

Das k, k. Finanzministerium hat die Reak- 
tivierung der Zollamter an der Grenze der 
k. u k. Monarchie und des Okkupationsgebietes 
rechts der Weichsel verfugt und diesen Zollam­
tern die Beobachtung der Zollverschriften fur 
das Okkupationsgebiet zur Pflicht gemacht.



sind folgende  Zol ldmter  feakt ivier t

1. Chw alow ice  mit  Lazek

2. Koziarnia

3. Majdan sieniarski

4. Belzec G re n z e  und  Bahn

5. U h r y n o w

6. S to janow

7. Strzemilcze

8. Brody

9. Folwark i

7. Regelung des Meldewesens

Die G e m e in d e v o r s t e h e r  w erden  aufgefordert ,  
d e n  Inhalt der  V e r o r d n u n g  des  A r m e e o b e r k o m -  
m an d a n ten  v o m  16. F e b r u a r  1915. V.  B1 Nr 
3. or tsubl ich  zu ver l au tbaren  und  die Sam m- 
lung  de r  Meldezet te l  sowie das  N achs  hlagre-  
gister  o r d n ungsm a ss ig  zur  Einsicht  berei tzu-  
halten.

Die G e n d a r m e r i e p o s t e n k o m m a n d o s  w erden  
auf ihre Pflicht. per iodische Revi s ionen vorzu-  
ne hm e n ,  aufmerksam gemacht .

8. Regelug des Passwesens

Auf G r u n d  de r  V e r o rd n u n g  des  Armee-  
o b e r k o m m a n d a n t e n  voin 25 A u gus t  1 9 15. V 
Bl. Nr. 35. wird festgesetzt ,  dass  B ew erbe r  um 
ldenti ta tskarten eine die P e r sonsbesch re ibung ,  
den N am en ,  Beruf und s t a n d ig e n  Wohns i tz  
en tha l tende  Besche in igung  von  ihrem Gemeinde-  
amte  zu e rw irken  und  mit dieser  personl ich 
beim K re iskom m ando  zu ersche inen  haben .

Zur  E r la n g u n g  eines  Reisepasses  ist ausse r  
de r  o b e n e r w a h n t e n  B e sc he in igung  noch  die 
Bes ta t igung des  zus tand igen  G e n d a r m e r ie p o s te n ­
k o m m a n d o s  ub e r  die Verlasslichkei t  des  Be- 
werbe rs  sowie  eine P h o t o g r a p h i e  desse lben 
versehen mit  de r  Iden t i ta tsbes ta t igung  des  G e-  
m eindeam tes  erforderlich.

Im Si’nne  des  § 9. de r  e rw a h n te n  V e r o r d ­
nung  w e rd e n  Reisepasse i iber die Grenze  des  
O kkupa t ionsgeb ie te s  nach Gal izien vorlaufig 
nur  aus offent lichen Rucks ich ten erteilt  werden .

9. BesGhiagtiahme der Ertite tind V ersorgting der  
Bevdlkerutig m it jviehl.

U nte r  B e z ugna hm e  auf die h. a. K undm a-  
c h u n g  v o m  17. S e p te m b e r  1915 betreffend die 
U e rw e r tung  der  Ernte  des  J a h re s  1915. wird 
wei ters  a n g e o rd n e t  wie folgt:

In gleicher  Weise  wie die Uorrate  an Ge-  
t re ide  ist auch  H eu  und  Raps nach  M e n g e ,  
G a t tu n g  und  Lage rungso r t  innerhalb  e i n e r W o -  
che nach der  E in la ge rung  im W e g e  de r  Sol- 
tyse  und  Wojt s  anzuze igen .

D e r  Z w is c h e n h an d e l  mit Ge tre ide,  Heu 
und  Raps ist verboten.  O h n e  Bewil l igung  des  
K re i s k o m m a n d o s  darf  kein Ge t re ide  i iber  die 
K re i sg renze  ausgef i ih r t  w erden .

D a s  von  d e m  k u k. E r n te e in b r in g u n g s -  
d e t a c h e m e n t  den  Landwir ten  a b g e n o m m e n e  
und  in die k u k M agaz ine  e in g e b rac h te  G e ­
treide wird g e g e n  A b g a b e  de r  ausges tel l ten  
B e s c h e in ig u n g eu  zu den  dor t  a n g e g e b e n e n  
Pre isen an de r  Kassa des  k. u k. K re i skom ­
m a n d o s  bar  bezahlt.

Wird das  Ge t re ide  am G e w in n u n g s o r te  
u b e rn o m m e n ,  weil de r  Besi tzer die V er ladung  
o d e r  den  T ra nspo r t  zur  Ubernahmss te l le  nicht  
durchfuhrt ,  so tritt ein P re is absch lag  ein, de r  
fur  je 100 kg  je nach de r  E n t fe rn u n g  des  Ge-  
winnungso r te s  v o n  de r  Ubernahmss te l le  folgen-  
de rm a sse n  be re c h n e t  wird:
Bei E n t f e r n u n g e n  bis e inschl iess lich 5 km 25 h

10 . 50  „ 
von  m e h r  als 10 „ 1 K

D a  j e d e r  1/erkauf  von  G e t re ide  an andere  
P e r sonen  als die O r g a n e  des  Ern tee in b r ingungs-  
de ta c he m e n ts  ve rbo ten  ist, w e rd e n  die Land-  
wirte im e ig enen  Interesse aufgefordert ,  alle 
ihren Hausbedarf  ube rsch re i tenden  Vor ra te  die- 
sen O r g a n e n  zu i ibe rgeben .

Die V e r s o rg u g  jener  Pe r sonen ,  welche  
kein ode r  nicht  g e n u g e n d  Getre ide  bauen,  wird 
durch  das  K re i skom m ando  un ter  Mitw i rkung  
de r  S tadt-und  G e m e in d e v e r t r e t u n g e n  erfolgen.

In den  L a n d g e m e in d e n  erhal ten die G e ­
m eindevo rs tehe r  diese erforder l iche Getreide-  
o d e r  M e h lm e n g e  aus den  von  de m  Ern te -
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einbringungsdetachements Jibernommenen Vor- 
raten. Zu diesem Behufe haben die Genreinde- 
vorsteher sogleich ein Verzeichnis der unver- 
sorgten Einwohner anzulegen und dem k. u k. 
Ernteeinbringungsinspektor ihres Rayons zu 
iibergeben. Bei der Verfassung dieses Verzeich- 
nisses, fiir  dessen Richtigkeit der Gemeinde- 
vorsteher haftet, ist mit der grohsten Genauig- 
keit vorzugehen.

Das Kreiskommando wird die Angaben 
iiberprufen. Die ubernommenen Vorrate haben 
die Gemeindevorsteher m it 80%  Ausbeute aus- 
mahlen zu lassen und sodann an die unversorg- 
ten Einwohner unter Einhaltung des zulassigen 
Hochstverbrauches fiir  hóchestens einen Monat 
im vorhinein abzugeben.

Die Gemeindevorsteher konnen sich hiebei 
der Gemeindehilfskomitees oder verlasslicher 
Geschaftsleute bedienen, bleiben aber fiir  die 
Einhaltung der Vorschriften verantwortlich.

Sobald die Gestehungskosten bekannt sind, 
ist der Preis fiir  die Abgabe des Mehles an 
die hiemit nicht versorgte Bevolkerung behufs 
Genehmigung anher anzuzeigen.

Den Gemeinden dart ein kleiner Gewinn, 
nicht iiber 3 heller per 1 kg erwachsen. Dieser 
ist fiir  Notstandszwecke zu verwenden.

Die Versorgung der stadtischen Bevolke­
rung mit Mehl erfolgt in ahnlicher Weise im 
Wege der Stadtvertretung.

Die Knappheit der Brotfriichte zwingt zu 
grosster Sparsamkeit. Niemand darf mehr als 
das eingangs festgesetzte Hóchstausmass ver- 
brauchen. Wer mehr als diesen Bedarf an Ge- 
treide besitzt, ist verpflichtet, ihn dem Ernte- 
einbringungdetachement abzuliefern.

Urn Hinterziehungen von Getreide zu ver- 
hindern ist jeder Muller verpflichtet, eiri Mahl- 
buch zu ftihren, aus welchem zu entnehmen 
ist, fiir  wen, welche Mengen und wann er Ge­
treide zur Vermahlung iibernommen hat.

Ubertretungen dieser Kundrnachungen wer- 
den mit Geld bis zu 5000 k oder mit Arrest 
bis zu 6 Monaten bestraft.

Die k u k. Gendarmerie erhalt den Auf- 
trag, die Einhaltung der oben enthaltenen V o r­

schriften zu uberwachen.

10. Handel mit Tabak.

Gemass § 1. der Verordnung des Armee- 
oberkommandanten vom 26. Juli 1915. V. B1 
Nr 28. ist zu iri Betriebe des Handels m it Ta­
bak die Bewilligung des Kreiskommandos 
notwendig.

Personen, die bei Inkrafttreten dieser Ver­
ordnung den Handel m it Tabak betreiben, sind 
gemass § 9 zum Fortbetriebe dieses Gewerbes 
im bisherigen Umfange ohne Erw irkung einer 
Koncession berechtigt, soferne sie den Betrieb, 
seinen Standort und Umfang binnen sechs 
Wochen beim Kreiskommando anzeigen.

Die Gemeindevorsteher werden aufgefor- 
dert, die lnteressenten auf diese Bestimmun- 
gen aufmerksam zu machen

II. Z E I T U N G S V E R S C H L E I S S .

Die Einfuhr und der Verschleiss aller aus- 
landischen Zeitungen sowie die Kolportage auch 
der inlandischen bereits zensurierten Zeitungen 
und Druckschriften ist untersagt

Der Kleinverschleiss von Zeitungen, welche 
im Gebiete der Lander der óste rr-ung. Monar­
chie, des deutschen Reiches und der okkupier- 
ten Gebiete Polens erscheinen und dort zensu- 
riert werden, darf nur in festen Betriebsstatten 
und von denjenigen Personen ausgeiibt werden, 
welche hiezu die Koncession erhalten.

In den bezuglichen Gesuchen ist der Stan­
dort des Verschleisses anzugeben und anzuftih- 
ren, ob etwa in demselben Lokale bereits ein 
anderes Gewerbe betrieben wird und weiter- 
betrieben werden soli

Ferner sind im Gesuche die Namen und 
der Ort des Eischeinens jener Zeitungen anzu­
geben, deren f/erkauf beabsichtigt wird.

12. G E L D W A H R U N G

Aus mehreren Anzeigen wurde entnommen, 
dass seitens der Bevolkerung das vorgeschrie- 
berte Wertverhaltnis zwischen der russischen



und der Kronenwahrung nicht immer beachtet 
wird.

Das Verhaltnis ist;
1 Rubel in G o l d ................2 K. 50  h.
1 S i Iber oder Papierrubel  2 K.

Dawiderhandelnde haben eipe Strafe bis zu 
2000 K. oder 6 Monaten Arrest zu gewartigen.

13 B E S T  E C H U N G

Es haben sich Falle ereignet, dass Par- 
teien behordliche Organe durch Gdd zu einem 
pflichtwidrigen Vorgehen verarilassen wollten.

Eine solche Tat unterliegt der strengen 
strafgerichtlichen Ahndung.

Die Bevolkerung wird hievor im eigenen 
Interesse mit dem Beifiigen gewarnt, dass alle 
Bestechungsverzuche an k. u k. Organen ver- 
gebens sind und nur der Partei selbst zum 
Schaden gereichen.

14 K U N D M A C H U N G .

Auf Grund der Verordnung des Armee- 
oberkommandanten vom 16. Februar 1915 V. 
BI. Nr. 4 wird die Frist zur Ablieferung der 
noch im Besitze von Parteien befindlichen 
-Waffen und Munitio-m dann der Sprengstoffe 
mit 30 September 1915 festgesetzt

Die Ablieferung der genannten Gegenstan- 
de hat bei den zustandigen Gendarmerieposten 
zu erfolgen. Gesuche urn ausnahmsweise Be- 
willigung zum Besitze vom Waffen sind beim 
Kreiskommando einzubringen.

2. Das Verbot des Ausschankes gebrannter 
geistiger Getranke wird eingescharft:

3. Die Feilbietung von Nahrungsmitteln 
insbesondere Obst, auf offenen Standen in den 
Gassen wird aus gesundheitlichen Riicksichten 
untersagt.

4. Bis auf weiteres bleiben die mit Etappen- 
stationskoinmandobefehl Nr. 5. vom 7/'g 1915. 
festgesetzten. Hochstpreise in Kraft Diese sind:

Ochsenfleisch

Lungenbraten

Kalbfleiseh

Kartoffeln

»

1 Quart Milch 

Rah m butter 

Gewohnliche Butter 

1 Ei

Schwarzes Brot 

Weisses Brot

1 Pfund . . . . 60 h

1 „ . . . .  80 ,

1   60 w

1 Korzec 5 K 60 „

1 Garniec —  20 ,

—  —  20 ,

1 Pfund 2 K —

1 , I K  6 0 ,

-  8 „
1 — 16 n

1 . —  24 „
1 Schachtel Ziindholzer — —  3 „

Wiirfelzucker 1 — 64 „

Weizenmehl 1 Pud 8 K —

Schwarzes Mehl 1 6 K —

Salz ! Pfund —  12 „

Diese Hóchtspreise sind in jedem Lokale, 
in welchem Waren der obenangefiihrten Art 
verkauft werden, offentlich anzuschlagen.

5. Die Sperrstunde fur Gast und Schank- 
gewerbe wird mit 9 h Abends festgesetzt.

Das Hotel Viktoria des Siegmund Wojna­
rowski darf bis 10 h. Ab, geóffnet bleiben.

Ubertretungen dieser Kundmachung wer­
den vom k u k, Kreiskommando mit Geldstra- 
fen bis zu 2000 K. oder mit Arrest bis zu 
6 Monaten bestraft.

15 Verkehrsbeschrankung.

Aus Sicherheitsriicksichten finde ich mich 
veranlasst, den freien l/erkehr des Ziyipublikums ‘ 
in den Staedten Zamość und Szczebrzeszyn auf 
9 Uhr nachts, am flachen Lande und in den 
Vorstaedten auf 8 Uhr abends zu beschranken.

Wer nach dieser Zeit ohne zwingenden 
Grund oder giltige Legitimation des k. u k. 
Kreiskommandos, des zustandigen Gendarmerie- 
postenkommandos, oder des Magistrates Za­
mość, die jedoch nur Funktionaeren der Stadt,
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Aerzten etc. erteilt wird, ausserhalb seiner Woh- 
nung betreten wird, verfallt der Strafe.

Der Strafe verfallt ferners jeder Haus- 
vater oder Farnilienvorsteher, der seine Haus- 
genossen nach dieser Zeit nicht nach Moeg- 
lichkeit bei Hause haelt.

Zivilfuhrwerke, die nicht vom einer m it 
Legitimation versehenen Person benutzt sind, 
diirfen nach 7 h abends weder in der Stadt 
noch am flachen Lande, nachgewiesene Dring- 
lichkeit ausgenommen, zirkulieren.

16. F E U E R P O L I C E I .

Behufs Hintanhaltung der haufigen Schaden- 
feuer ordne ich nachstehendes an:

1). Das Anmachen offener Feuer in der 
Nahe von Gebauden und Strohschobern ist 
verboten.

2) Auf den Dachboden von Wohnge- 
bauden durfen Stroh und Heu oder sonstige 
leicht brennbare Gegenstande nicht aufbewahrt 
werden.

3) Die Kamine mussen binnen acht Ta- 
gen auf ihren Zustand gepriift und regelmassig 
gekehrt werden.

4). Das Rauchen auf Dachbóden und in 
der Nahe von Stroh ist verboten, Dachboden 
durfen nicht mit Licht betreten werden.

5). Auf jedem Dachboden ist ein entspre- 
chend grosses stets mit Wasser gefulltes Gefass 
aufzustellen. Jedes Wohngebaude ist m it einer 
Leiter, Feuereimern und Feuerhacken zu versehen

6) Jede Ortschaft hat eine nachtliche Feuer- 
wache zu unterhalten.

7). Kindern ist das Spielen mit Streich- 
holzchen und das Anmachen von Feuer verbo­
ten. H ie fiir werden dereń Eltern oder jene Per- 
sonen verantwortlich gemacht, denen die Be- 
aufsichtigung obliegt.

Die Gemeindevorsteher haben regelmas- 
sige lnspicierungen aller Gebaude auf ihre 
Feuergefahrlichkeit zu ver^nlassen und wahr- 
genommene Anstande im eigenen Wirkungs- 
kreise abzustellen

Zuwiderhandelnde sind anzuzeigen und 
werden strenge bestraft

17. A M T S T A G E

Urn der Bevolkerung den Verhehr m it den 
Behorden zu erleichtern u sich an Ort u Stelle 
uber die Verhaltriisse zu orientieren, werden 
von mir oder dem politischen Kommissare in 
entlegenen Gemeinden in jedem Monate Amts- 
tage abgehalten. Der Tag der Abhaltung wird 
den Gemeindevorstehern bekannt gegeben 
werden.

D er k. u k. Kreiskom m andant

Julian Fischer
O bsrs ł mp
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